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Termostato smart BLISS?2
Tipo 1C.B1.9.005.0007

La solucion de aire acondicionado inteligente para el hogar que interactua con los asistentes de voz
de Google Assistant y Amazon Alexa. El termostato se puede integrar con el sistema de hogar inteligente YESLY Finder.

« Conectado a la nube a través de la gateway tipo 1Y.GU.005.1 y la app Finder YOU

« Comunicacion de largo alcance de 868MHz entre el termostato y la gateway

+ Sensor de temperatura +5...+37 °Cy humedad 1...99 %

+ Alimentacién con 3 pilas AAA (vida eléctrica estimada de mas de 1.5 aflos) o conectado a la red de 230 V AC (opcional)
« Montaje mural o fijacién en caja de 3 mddulos o caja circular de 60 mm

+ 1 contacto conmutado de 5 A-230V AC

- Expandible mediante actuador por radiofrecuencia tipo 13.21.8.230.5000

Codigo de paquete: 1C.B1.9.005.0007 Codigo de paquete: 1C.B1.9.005.0007.POA

El paquete contiene 1 termostato BLISS2 individual. El paquete contiene 1 termostato BLISS2 + 1 gateway.
Para aquellos que necesitan . o

instalar varios dispositivos
y ya esta en posesion

de la gateway apropiada.

La gateway es esencial
para que los termostatos
BLISS2 (hasta 10 BLISS2)
funcionen en modo smart.
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HUMEDAD
Porcentaje de humedad relativa
actual presente en el ambiente

WORKS WITH

amazon alexa

..- works with the
Google Assistant

FRIENDS WITH

JESLY

Termostato smart

SLISS2

El termostato smart BLISS2 te permite:

- Ver el valor de humedad ambiental

- Programar el termostato en modo manual

- Administrar el termostato de forma remota a través de la app Finder YOU
- Gestionar la temperatura a través de asistentes de voz

MENU DE AJUSTES
Desde aqui puede acceder a la
configuracion del dispositivo

TEMPERATURA AMBIENTAL MEDIDA
El termostato esta en modo AUTOMATICO
(AUTO) y se guia por la programacién
dela app

GATEWAY

La segunda generacion de gateway tipo 1Y.GU.005.1
se puede integrar con el sistema de confort YESLY.

Al instalar los componentes gateway y Finder para la termorregulacién o para

la gestion inteligente del hogar, es posible controlar la temperatura del hogar,

encender las luces, mover las persianas y activar escenarios personalizados a
través de WiFi, utilizando las aplicacion especificas Finder YOU.

BLISS2 y los componentes YESLY, ademas, en ausencia de una red,
siempre seran controlables a través de Bluetooth.

Se pueden conectar hasta 10 BLISS2 por cada gateway.

y A través de la app Finder YOU puede:
\ CDU - Gestionar a distancia el termostato BLISS2
de forma sencilla e intuitiva
- Crear y modificar programas semanales
- Compartir y administrar el termostato desde multiples
smartphone y de diferentes usuarios
- Controlar varios termostatos en la misma casa
o en diferentes casas
- Verificar la hora de puesta en marcha del sistema
y el historial de actividad
- Establecer el clima a través de la funcién
de geolocalizacion

P Coogle Play
YOU

Dwnl ad on the

. App Store

Finder YOU
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alimentatore

Alimentador para el termostato smart BLISS2

opzionale
01C.02.8.230.0500

% Tipo 01C.02.8.230.0500

El alimentador perfecto para instalaciones en las cuales hay muchos
dispositivos, sea en el ambito residencial o terciario.

En particular para casas de turismo rural, hoteles, oficinas...

- Potencia nominal: 2 W
- Tension de alimentacion: 110...230 V AC

-Tension de salida: 5V DC

- Permite mantener encendida la pantalla del BLISS2

- Longitud maxima del cable entre el alimentador y el termostato BLISS2:
40 m (cable flexible 2x1.5 mm?)

En el caso de utilizar el termostato BLISS2 con la fuente de alimentacion
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Guia de la configuraciéon
del actuador

3L[SS2

Tipo 1C.B1.9.005.0007

externa, se deben quitar las baterias.

Actuador remoto por radiofrecuencia con 1 contacto conmutado 16 A por BLISS2
Tipo 13.21.8230.5000

El actuador 13.21-S000 es adecuado para la regulacién de la temperatura en una instalaciéon
monozona o multizona. Se puede programar como higrostato activando sistemas de
deshumidificacion.

Gracias a la transmision por radiofrecuencia de largo alcance, el actuador se puede

integrar en un sistema de calefaccién o refrigeracion con una gran versatilidad de uso.

El sistema se basa en la comunicacién por radiofrecuencia entre BLISS2 y el actuador 13.21- S000
a través de la gateway, que concentra todas las comunicaciones entre los distintos dispositivos.

- 1 contacto conmutado 16 A 250 V AC
- Tension de alimentacion: 110...230 V AC

- Frecuencia de transmisién de largo alcance: 868 MHz
- Multifuncién

GATEWAY

R

Actuador remoto
por radiofrecuencia
Tipo 13.21.8.230.5000

Tipo 1Y.GU.005.1
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Ejemplo de aplicacion multizona con sistema de refrigeracién y calefaccion reversible en verano/invierno.
El sistema esta controlado por termostatos en cada zona que se comunican con actuadores remotos a través del gateway.
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Reemplace facilmente su antiguo termostato empotrado o montado en la pared, sea a bateria como alimentado H
Gracias a la doble solucién a pilas 0 230V, BLISS2 Para usar BLISS2 en modo smart, simplemente conecte la 3 E
es la solucién mas practica para reemplazar un gateway a la toma de corriente y empareje los dispositivos E
termostato existente, ya sea que funcione con baterias a través de la app Finder Bliss. Puede reemplazar cualquier ¢ s

o alimentado a red, empotrado o al ras de la pared.
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* Con referencia a termostatos de la misma categoria.
Para més informacion o asistencia, contacte con
nuestra oficina comercial.

componente Finder o dispositivo de otra marca*.
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